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Artful & harmonious
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VENJAKDOB ALBERO
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SCHONSTES HOLZ FUR ZUHAUSE
DIE NEUE GEMUTLICHKEIT

Das handverlesene Holz-Furnier, die feine Maserung und Oberflachen, die in wechselndem Licht immer
wieder neue Facetten zeigen: ALBERO punktet mit natiirlicher Schonheit. Komplett in Santanaeiche hell gedlt
ausgefiihrt, verleiht ALBERO Wohn- und Esszimmern viel Charakter. Perfekt erganzt durch VENJAKOB Stiihle,
einen Venjakob Couch- oder Esstisch, folgt ALBERO Ihren Wohnwiinschen Eins-zu-Eins.

002 ALBERO  *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.

Kombination AB55-7676: BHT 249/198/53 cm - Santanaeiche hell geolt
Recommendation AB55-7676: WHD 249/198/53 cm « Santana oak light oiled finish

Esstisch MIO PLUS* 2364-1776: LBH 160/90/75 cm -« Edelstahloptik, Santanaeiche hell geélt o

Stuhl LILLI PLUS* 2219-17PS: BHT 49/101/61 cm « Edelstahloptik « Riicken: Melange Streifenoptik stone
Kopfstiick 0210-7600: Santanaeiche hell geélt e Vitrine 9575-7676: BHT 88/214/43 cm

Sideboard 9542-7676: BHT 196/78/43 cm  Wandboard 9591-7600: BHT 120/3/20 cm « Santanaeiche hell geolt

Dining table MIO PLUS* 2364-1776: LWH 160/90/75 cm - Stainless steel optic, Santana oak
light oiled finish ¢ Chair LILLI PLUS* 2219-17PS: WHD 49/101/61 cm - Stainless steel optic «
Back: Melange striped optic stone « Head end 0210-7600: Santana oak light oiled finish
Cabinet 9575-7676: WHD 88/214/43 cm e Sideboard 9542-7676: WHD 196/78/43 cm

Shelf 9591-7600: WHD 120/3/20 cm + Santana oak light oiled finish
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VENJAKDB ALBERO

INDIREKTE
BELEUCHTUNG

Klassische Natirlichkeit, urbane Moderne und
Licht in allen Facetten. LED-Akzente begeistern
und die umlaufende Ambientebeleuchtung
gestaltet Raume in Vollendung.

004 ALBERO

Perfekte Erganzung:

Die Couch- und

Beistelltisch-Vielfalt:

Mehr entdecken...

Discover more...

Kombination AB04-2476: BHT 316/138/53 cm » Kombination AB02-2476:
BHT 154/225/30 cm « Lack weifl matt, Santanaeiche hell geolt

Recommendation AB04-2476: WHD 316/138/53 cm ¢ Recommendation AB02-2476:
WHD 154/225/30 cm « Lacquered white matt, Santana oak light oiled finish
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VENJAKDOB ALBERO

LACK & FURNIER IN KOMBINATION

Ha__rmonie &
Asthetik

Horizontale Fronten ganz bewusst mit vertikalen Holz-Elementen aufschlisseln,
neu gliedern und zum Schweben bringen: Unsere Designer sind stolz auf das Ergebnis.
ALBERO Maobel folgen durchgehend dieser Gestaltungsphilosophie,
bieten einen ganz besonderen optischen Effekt und heben sich zugleich mit erlesenen
Lack-Furnier-Kombinationen hervor. Ob Sideboard, Highboard oder Vitrine -

Sie setzen auf echte Design-Highlights.
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VENJAKDOB ALBERO
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Kombination AB05-2476: BHT 249/198/53 cm e Sideboard 9553-2476: BHT 188/112/43 cm « Lack weif3 matt, Santanaeiche hell gedlt
Recommendation AB05-2476: WHD 249/198/53 cm e Sideboard 9553-2476: WHD 188/112/43 cm - Lacquered white matt, Santana oak light oiled finish
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VENJAKDOB ALBERO
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VOLLENDETE WOHNKULTUR mavsistaenTichenl e Badsnlate inEdeltablopti oder Metall anthazi mat,
MIT ALBERO ALLE OPTIONEN

Mehr entdecken... und folgt Ihrer Idee eines perfekten Tisches Eins-zu-Eins:
Die Kombination von Lack weifl matt mit dem trendigen Holz-Furnier,

Sie bestimmen die Wunschlange lhres ET634 Uber ein
10-Zentimeter-Raster von 120 cm bis 220 cm.
Mit 90 cm und 100 cm stehen zwei Tischbreiten zur Wahl.
Verlangert wird mit einer Klappeinlage in 65 cm oder 100 cm.

Santanaeiche hell gedlt begeistert und ermdoglicht vielfaltige Mobel-

konfigurationen, bei denen auch die funktionalen Details stimmen.

Vitrinen-Elemente schaffen dabei Raum fir eigene Ideen. Mit Glas und

LED-Lichttechnik versehen werden sie zu echten Hinguckern und unter-

streichen den schwebenden Charakter eleganter ALBERO Mobel.

Discover more...

Esstisch LID* 6343-7622: LBH 220/100/75 cm - Santanaeiche hell gedlt » Stuhl EILEEN* 2601-17VG: BHT 48/99/63 « Edelstahloptik «
Bezug: Torino steel  Vitrine 9577-2476: BHT 88/214/43 cm # Sideboard 9542-2476: BHT 196/78/43 cm « Lack weifl matt, Santanaeiche hell gedlt

Dining table LID* 6343-7622: LWH 220/100/75 cm « Santana oak light oiled finish e Chair EILEEN* 2601-17VG: WHD 48/99/63 - Stainless steel optic «
Fabric: Torino steel  Cabinet 9577-2476: WHD 88/214/43 cm e Sideboard 9542-2476: WHD 196/78/43 cm « Lacquered white matt, Santana oak light oiled finish
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VENJAKDOB ALBERO

\/

SCHWUNGVOLLES SITZEN cenUsSPLATZE

Katalog ist da.

PLUS EXTRAS FUR'S GESAMTBILD "o

Stuhl und Sessel LILLI PLUS* bestechen durch unterschiedlich wahlbare Melange-Beziige:
ob Streifenoptik, Design oder Raute ist ganz und allein Ihrem Stil Uberlassen.

Egal, fir welche Variante Sie sich entscheiden, das dezent geschwungene Elipsenrohr Discover more...
rundet die Optik nach oben ab. Auch beim variablen Kopfstiick haben Sie die Wahl

zwischen Eiche, Kernbuche, Nussbaum, Metall anthrazit matt oder Edelstahloptik.

Setzen Sie auf Ihren guten Geschmack. Damit kdnnen Sie nur richtig liegen.

Stuhl LILLI PLUS* SESSEL LILLI PLUS* Stuhl LILLI PLUS* SESSEL LILLI PLUS*
Melange Design mocca Melange Design grey Melange Raute stone Melange Raute grey

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.
012 ALBERO



VENJAKDB WELT

MIT HERZBLUT
DABEI

Craftsmanship with heart
and soul

Umdenken, weiterdenken, neu denken. Rethink, think ahead, think anew.
Das passiert beim Mobelhandwerk This is what happens in furniture craftsmanship
von Menschen fir Menschen. by people for people.
Wir schaffen Qualitat firs Leben und Design, das Sinn macht. We create quality for life and design that makes sense.
Die nachhaltige VENJAKOB Denkweise hat viele Facetten: The sustainable VENJAKOB way of thinking has many facets:
Wir nutzen z.B. auch Holzspane zum Heizen. We use wood chips for heating, for example.
EIN GUTES GEFUHL - EIN VENJAKOB A GOOD FEELING - A VENJAKOB

014 VENJAKOB WELT #daslebenaufmaobeln




016 VENJAKOB WELT

aufmobeln...

DER VENJAKOB DREIKLANG:
HANDWERK, UMWELT, MENSCH.

Eines ist klar: Mobel gibt es Uberall. Aber Tisch ist nicht gleich Tisch,

Stuhl ist nicht gleich Stuhl, Sideboard nicht gleich Sideboard.

Bei VENJAKOB gibt es deshalb eine magische Zahl: die 3.
Denn es sind exakt drei Dinge,
die jedes einzelne VENJAKOB-MGdbelstiick auszeichnen.
Erstens: moderne Handwerkskunst.
Zweitens: eine umfassende nachhaltige Wertschopfungskette,
vom Rohstoff bis zur Auslieferung.
Drittens: Mdbel, die so gefertigt sind, dass sie alles mitmachen -

so dass Sie ein Leben lang daran Freude haben konnen.

EIN GUTES GEFUHL - EIN VENJAKOB

THE VENJAKOB TRIAD:
CRAFTSMANSHIP, ENVIRONMENT, PEOPLE.
One thing is clear: furniture is everywhere.
But a table is not just a table,

a chair is not just a chair, a sideboard is not just a sideboard.
That's why VENJAKOB has a magic number: 3.
Because there are exactly three things
that characterize every single VENJAKOB piece of furniture.
First: modern craftsmanship
Second: a comprehensive sustainable value chain,
from raw material to delivery.

Third: furniture that is made to go along
with everything - so you can enjoy it for a lifetime.

A GOOD FEELING - A VENJAKOB

VENJAKDB WELT

\/

VENJAKOB QUALITAT.

Unterstitzt durch modernste Fertigungstechniken
beizen, dlen, schleifen, sagen und schrauben wir teils
von Hand. Und in unserer hauseigenen Polsterei
fertigen wir die Banke und Stihle.

Am Ende steht die Qualitatskontrolle mit viel Erfahrung,
einem geschulten Auge fiirs Detail und ein
Mobelstiick in Manufakturqualitat.

VENJAKOB QUALITY.
Supported by the latest production techniques,
we pickle, oil, grind, saw and screw, partly by hand.
And in our in-house upholstery shop
we manufacture the benches and chairs.
At the end there is quality control with a lot of experience,
atrained eye for detail and a
piece of furniture in manufacturing quality.

Manufaktur-Qualitat
bis ins kleinste Detail.

Manufactory quality
down to the smallest detail.

NACHHALTIGES HANDELN.

Tief verwurzelt in unserer DNA.

Wir arbeiten mit Holz - und darum ist unser Bewusstsein
flr ressourcen- und umweltschonende Prozesse tber
Jahrzehnte gereift. Ob zeitloses Design, langlebige
Materialien, umweltschonender
Ressourceneinsatz oder klimaneutrale Mobelproduktion:
Unser Engagement ist breit gefachert.

SUSTAINABLE ACTING.
Deeply rooted in our DNA.

We work with wood - and that's why our awareness of
resource and environmentally friendly processes matured
over decades. Whether timeless design, durable
materials, more environmentally friendly
use of resources or climate-neutral furniture production:
Our commitment is versatile.

DER MENSCH IM MITTELPUNKT.

Von Anfang an stehen auch unsere Mitarbeiter:innen im
Mittelpunkt unseres Erfolgs. Mit bester Ausbildung und
standiger Weiterbildung erreichen wir unser Ziel:
Zufriedene Mitarbeiter:innen.

THE HUMAN BEING
IN THE FOCUS.
Our employees have been at the heart
of our success right from the start. With the best training
and continuing education, we achieve our goal:
Satisfied employees.

#daslebenaufmaobeln

Engagement fir

Klima und Umwelt. ‘liii:"l“‘%
i
Commitment to
climate and environment.

Jedes VENJAKOB Produkt wird einer
Qualitats-Priifung unterzogen.

Every VENJAKOB product has to pass
a thorough quality test.



VENJAKDB ALBERO

UBERSICHT UND TYPENPLAN

UBERSICHT ALLER IM PROSPEKT ABGEBILDETEN STUHLE UND ESSTISCHE
(weitere Modelle finden Sie in der Preisliste oder im Internet):

Stuhl, Sessel/
Chair, Armchair

Bestell-Nr./

Order No. EILEEN* 2601- LILLI PLUS* 2219- LILLI PLUS* 2220-
BHT/ WHD 48/99/63 49/101/61 52/101/61
Ausfiihrungen/ m m m
Finishes
Esstische/ MIO PLUS* ET 236 : LID*ET 634
Dining tables
Bestell-Nr./
Order No. 2364~ 6343-
LBH/ LWH 160(225)/90/75 220(320)/100/75
oo 000 0000 000000
el it et p oS
oo oog ogoo ononan
Ausfiihrungen/ m ‘; m 34 47
Finishes |

@ [

9859

AUSZUG AUS TYPENPLAN
(weitere Typen siehe Preisliste):

Ausfiihrungen:

Korpus und Front:

2476 - Lack weil3 matt,
Santanaeiche hell gedlt

7676 - Santanaeiche hell gedlt

Alle abgebildeten Typen auch spiegelseitig lieferbar

\/

LIEFERBARE MATERIAL-AUSFUHRUNGEN:

Eiche rustico hell gedlt
Wildeiche gedlt
Edelstahloptik

m Metall anthrazit matt

.: Keramik beton

018 ALBERO

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.

m Keramik basalto

34 Keramik carrara
Colorado Nussbaum gedlt

47 Optiwhite weifl satiniert

60° Keramik Himalaya crystal

Keramik Umbra marron
m Keramik pazifikgrau
Dekton Laurent

Wildeiche hell gedlt

Santanaeiche hell gedlt

Anziano Eiche lackiert geb.
98 Optiwhite taupe satiniert

m Optiwhite schiefer satiniert

Lowboards/ | Hangetypen/
Lowboards Hanging
cabinets
H ‘_—‘- B : %
Bestell-Nr./ Bestell-Nr./ — - ———
Order No. 9501- 9505- 9517- Order No. 9527- 9529- 9525-
BHT/ WHD 128/61/53 188/61/53 256/61/53 BHT/ WHD 40/121/33 99/102/23 168/53/33
Sideboards/ 5
Sideboards
n <
Bestell-Nr./ : : : =
Order No. 9533-  9537- 9544- | 9547- 9555- 9556-
BHT/ WHD 128/78/43 188/78/43 256/78/43 128/112/43 196/112/43 196/112/43
Highboards/
Highboards 2: ﬁ A ﬁ 2: ﬁ
Bestell-Nr./ = A= Ae—7>—7" A— =
Order No. 9560- 9561- 9563- 9567- 9573- 9574-
BHT/ WHD 128/146/43 128/146/43 128/146/43 188/146/43 196/146/43 196/146/43
Vitrinen/
Cabinets
Wi
—- — |
Bestell-Nr./ — = IR | ANe=—"" —Ne——= A=
Order No. 9575- 9577- 9581- 9584- 9585-
BHT/ WHD 88/214/43 88/214/43 108/214/43 128/214/43 128/214/43
Kombinationen/ -
Recommendations P
L —_—
N @' i — | I ==
— == et F
Bestell-Nr./ — —==" T //,
Order No. ABO5- ABO07- ABO02- ABO06-
BHT/ WHD 249/198/53  325/214/53  154/225/30  280/190/33
#daslebenaufmobeln




VENJAKDB WELT

Unsere Empfehlung fir Sie: Our recommendation for you:
GENUSSPLATZE PLACES OF ENJOYMENT
FURS LEBEN. FOR LIFE.

Wohlfiihlen fragt nicht nach Tellern. Feeling good doesn't ask for plates.
Deshalb ist ein VENJAKOB Tisch That's why a VENJAKOB table
mehr als ein Platz zum Essen. is more than a place to eat.
Grofizigig wie erist, ist er auch in stillen Generous as it is, it is also there for you
Momenten fiir Sie da. in quiet moments.

Und ladt dazu ein, sich auszubreiten und And invites you to spread out and
Zeit fur sich zu nehmen. to take time for yourself.

E Mehr entdecken...
Discover more...

www.venjakob-moebel.de

Fiir eventuelle Druckfehler ibernehmen wir keine Haftung. Alle MaBe sind Ca.-Mafe. Technisch bedingte Anderungen sowie Farbabweichungen vorbehalten. Die Modelle sind designrechtlich geschiitzt. Stand: 03 | 2024

MADE IN GERMANY

JAHRE Garantie

gemaf Qualitats- und Gitepass

MOBEL
FURNITURE

VENJAKOB ©O0T &

#daslebenaufmobeln Alfons Venjakob GmbH & Co. KG | Friedrichsdorfer Strafie 220 | 33335 Giitersloh, Germany

Telefon: + 49 5209 592-0 | venjakob@venjakob-moebel.de






